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—Soy ¢l correo de Ttalia
mandado por el Rey
a wer si aqui hay entrada.
—No conozeo esa banﬂera
tampoce tu banderada,
puse ese Rey adelante
y también con su espada.

En momento oportunoe dan las vivas. Se adelanta uno
del grupo y dice en alta voz:

—Oigan, seflores, que vivan todos con energia, que
viva Don Fulano de tal y toda su familia.

I.os vivas proporcionan dinero para la fiesta, que vie-
ne a incrementar los fondos de recaudacion y, a su vez,
reanen nuevas cantidades el martes al hacer un reco-
rrido por la parroquia para que los vean las personas
mayvores.

Las farsas.—Una representacion curiosa es la farsa
del casamiento. Para la boda van disfrzados los novios,
padrino, familiares v la parranda. En un cercado de ra-
mas de acacias en flor, simulando la iglesia, esperan el
cura y dos diablos.

Al acercarse los novios, los diablos empiezan a des-
concertar las cosas: cierran la puerta, estorban el paso
y cambian las hojas del libro al cura que pretende ca-
sarlos, Después de muchos esfuerzos y una vez que las
gentes han celebrado las andanzas demoniacas, empieza
el interrogatorio :

—3 Quiecre usted por esposa a esta joven?, pregunta el cura.
—Por unha temporadifia, si, sefior, responde el contrayente.

El cura pronuncia una plitica de: moral y de nuevo
las luchas con los diablos, que vuelven a las imperti-
nencias de cerrar el libro, soplarle a las hojas, etc. Al
creer que la plattca ha persuadide al contrayente se¢ re-
anuda la ceremonia formulande la pregunta antenor ;
pero el novio, antes de responder, huye y tiene que ser
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alcanzado par el padnnc: en la puerta de la 1g1e:31a, dan-

do. por fin el si quiero. | - ;- il
Una vez casados, la parranda que ammpa,uara a 1_; o

novios, canta: g
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Xa wvimos da troula, (MBS A Kt
da troula xa vimos xa, - S
xa vimos da troula Ty
da troula la a la ra.

Al margen del canto de la parranda surge un dialo-
go sostenido por dos viejos: N
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Después de una sencilla Expasmmnr de bmn' P

termina el dialogo con la s:gmmta adfeﬂet;ma
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. —~Tendes unha lengua nenas

de verda fai moito mal

ben se facia con ela

un traxe pro carnaval.
—Deixemonos desas cousas

'e fatervos mais formales

se queredes que vos bailen

as mozas nos carnavales,
—Non sera tanto, Maruxa,

non seades mentireiras

que cas modas que gastades

logo non hay quen vos queira.
—7Pois con esto  terminamos

e tamen nos despedimos

0 que queira veér O mor

que veiia os Catro Caminos.

Ahora canta la parranda:

Vinde mozas, vinde mozos,

vinde wvellos e meninos,
vinde wver o mor de Loxo
~qu, oz Catro Caminos.

Tamen temos un gaiteiro

que ¢ a mar d-arrogante
que co bombo i-o tambor
fan a parranda elegante,

Para todos toca a gaita

por si queredes bailar,
pero primeiro que nadie
as mocinas do lugar.

~‘Mas importancia ti
del ‘cerdo. Realiza la parodia de una escena
pincelada aldeana vivida en toda Galicia desde comien-
05 de noviembre hasta Carnaval. En toda la tierra ga-
que abunda

llega la matanza es una fiesta especial, en la

12 nota folklérica con ribetes sentimentales por la re
unién de familias en la hora harta y cumplida del xaitan
o de la cena, segfin costumbre y comodidad de los re-

unidos.

ene quiza la farsa de la matansa
de fuerte



